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i B3
JFI'* ETH Tl?‘sr:“;?ruig‘ , k tF[EI‘LL Fape _qlﬁ[ﬁ R ﬁ—f & I[’H“ =T,
b et L i WERAR *?
e FERIRYF > S PR e SEP IR o A
%@%&w%ﬁ%ﬁw’EW%%w”wﬁ SERES K mH¢Fi
ﬁﬁﬁ[lﬁuiﬁi] (sleeping language ) - 12 %) ~ I'| IV £ riﬁﬁ PR ﬁj F
(LU IR ] o B SRS BT DRI o) R
xﬁﬁﬁﬂfﬂkﬁs gﬁgﬁ? (g#= (language revitalization ) » 7 % i[iv = ¥
aalls 'Ififj@)g}ﬁ’\ E‘Jb—%ﬁ”ﬁ‘f & lfg”ﬁi
r[ E‘;}’ TR JlEj—r (Afro Asiatic language family ) '\Hillﬂj R
( Semitic Ianguages ) 4\1% R FH IRRIET ﬁrrJiIP ]‘P’Er L[ IEJ &
( Zuckermann & Walsh, 2011)oj’ ffre ﬁ i};ﬁ[ﬂf«@al £ JFIJTJ“ o
IE”r | B R T N E”["ﬁwq o I 2 (TIﬁﬁJ 1006
F ) E[j‘LHIJ 587 & > JF}—\K T I»—L;'\f)‘ E&lé‘\ }F}—\K Mt e ”,_Hlﬁh_l/[u
WP BT A ] I%@E' o BUF[1 > 132-5 & VT gy - B[R 1E
# (Bar-Kokhba Revolt) i f’ IJ]‘HE”I DHEJJT [ N u%\u%r
( Zuckermann & Walsh, 2011 ) o S B8 H_EIHE*/T [ﬂ gu}%gﬁg N * T
7”[§|+%§F{ = I:TH [F'JEV%EE itl&[ﬁlﬂ Bﬁjﬁ7} nr[ r[ qpﬁ‘nr[ﬁ[ﬁj n—rﬁ[ (éat:l‘
W 0 2010) -
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j’J Eii;ﬁfgi’:ﬁ i@ilt‘f;ﬁr‘ rggifu (language revival [ ff]=" - Paulston
et.al. (1993: 236) #l = %E?I/ (RS Dﬂi fiEs— ”i'i rg(if SER ﬁrp s =)
JI/FL[ ]E[‘i\ fgﬂn%t rai“*r“ﬂﬂjrif**ligl%\u 7 £, FFI:
i, ( Nahir, 1988) o py It » Fishman ( 1991 ) ffi #| Jqﬁ + ﬁ:ﬁ ]
(revernaculansation)élFiF%r“ Ei_]é—rl » 1 ﬁ?lillpjd/ %ﬁ?lﬁ_ﬁﬂﬂfﬁ“ JEUAG T,
iF'J “H m R e A Y FRF] Spolsky (11991 ) r iﬁ% & P=< | ( language
revitalization) F‘“"Ep ) l‘iﬂg‘{%ﬁn ]’EW»‘DT,* R E el P R
ESIEE NS S cRE R R e U £ (1SR R el e
(intergenerational transmission ) - *
FIPRRERGEF, o 1 8 G0 o fE LG - 1980 5 (1) -
PO BB ﬁﬂj£4%j*“%w$%’£fwm%%ﬁ$
FPRRBSR A O8I GO (B 20000) - I W17 0
BB EVRRETRLE R O R R - ) 1 R R
O o T E R EEY RN gtpu“;ﬁﬁi};&ﬁi iLip@@ﬁ" R
IR DS HK A R AR PP R L
DR 2 2y e R IR ARER W R 'PLF&J«W%“TFU [l
LR T A AR O AT 2 IR B
(= )R TR R STREOATR R (19 R
TR PR R A T F R R uﬂrltﬁgu%% s i
Vs ” I o VPR F S T pL F @B Y |ﬁ;i % 'iﬁr“[*ﬂi‘ﬂ ( micro
language planning ) | ’m@&ﬁ %;ﬁ%qfé%ﬂ” [ARSE Fr&#@?‘ﬁmu@[ﬂ
mHV&vmiﬁﬁpﬂwiﬁéﬁwﬁﬁ B T A
R ST ¢ VDA RIRT A R A w$@®ﬁ 517 AR
R 0 B R W 3 Y A R
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Uif[glﬁﬁ"?éleaﬁl S - R - ST R E I 5
[jgzﬁllg_gﬂrrﬁ RESITE )};CJ‘ Cooper (1989: 93-98) ]
Tﬂﬁ’j‘?t ?* ng@%‘?"“ [j[/fjgg*df’p’@ *JFTJI— s PUHL T e FJ
FIRHLE FO7 R 37 5 TP A~ 1 BURARYREI - 317
T%E**,’JEEI[JEJ ﬁf Gl ‘TF'F MR ﬂ’rﬁﬂ:%l*‘ ;ﬂ*f?ﬂﬂ}lﬂw
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i Sy T‘ﬁﬁ M W T DM = RIS n?Jrﬁ%_ﬁ(ﬁﬂ'fk\I .
2001): (1) p[[@i QUES *bh[ﬁ%ﬁ) SO S S 0 (2) ﬁuﬁ’«
BB SRR N 5 (3) [IZER ERERE [N 5 (4) 2R
Wk A - ﬁfﬁrrﬂ[ |9 Bk O S SIS B e TR P TE

]ELHHE EIJ"T IZI nl:[ s E[ 7] tr ﬁn:ﬁ?' FJ J (SpOISky & ShOhamy, 1999:
10): (1) 3 [T MR « (2% FHAMBIRT (2) %

OSSR R PSS R (3) ] F{' HQ# NI BTE MR
19 AR > e T [l P - % ﬁl Pl S T B
F;‘ S I I 1 ,ﬂwﬁ ij#%; G Jg T %Eﬁgu%’u =l
HI R H ;MET“ iF" gpre 'HU Eﬁ (¢ (Babel Generation) f 4 » ¥
’?k}\'jf[lf_a[uf ot o 19 e - Lﬁﬂiﬁpudl@ I H R T AT
Lrg:g[ilﬂu W= IR (FAE 0 2010 1 124 ) ¢
120 & > 3% 5 = A RN R DT B AT > RIRERCS AP 0 X
_%éj—_}lg.;fg—:‘; ° i—&j—ﬁ—‘ &?i;}ﬂﬁﬁ?ég \FF#IL’J?I\_{B'FI?I )
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LHSF A WE - BF BT I 3 T A R
TS A ET A A A RE e R e ]
FoRERIET O RRAL O RTFE O RFRY TR P
HdATAARLT Y F BRE > R A ORFIEIA G H S A BT SR
TARGRERES o Bdp b p ¥ AE RO L 6o

PEFROSIRE] > 2l (e ﬁ*k@ﬂﬁ%’ﬁﬁ%W%ﬁT%
Pl PRV IR oA R R ”ﬁ—ﬁiﬁgjwm (ELRLECD B
IR NN Ay - R 22 - FRYE (Theodore Herzl)
5y T ;;‘ﬁ&ﬁﬁ*ﬁ?ﬁéﬂ’ﬂml ?T’E@, @ﬁﬁgu[ﬂi&(ﬁ?'@ ,
2001 : 31):

Bizi APREG - EERALTEET A AP T AL
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R d%ww@“*j’ﬁJ VR ol SRR
%T%ﬁd %g{ﬂ{ﬂ”*f]—- FL pLSURY 3 ATIARY 5 ¥ ‘5’J§’?’Eﬁlﬁiﬁﬂf’\f?ﬁ' phE =
= flaH *J ’ E"ﬁﬂ{xﬂ“ aLPﬂi%ﬁ\lﬁju EIJf—E'%%ﬁ’]ﬁi?% AYH R o

Eﬁf L] [’T“’F’B%AEM g,ﬁﬁ %’ri Vgﬁiﬁ ur[ﬁﬂ‘ﬁﬁ*ﬁj ’
R T RLAE = s uﬂﬁﬁl%ﬁﬁii*’ﬁj C T [SJ%: ?B?Eﬁ o]
E'?éﬁ%b [ ﬁ‘}*'ﬁ% & - 1881 & *’HE S A T (Ellezer
BenYehuda, 1858-1922 ) fLi7 (4t %K (& ] ﬂsnﬂgﬁ REEY- N [E]
E 4W7 20 F i o RLEA *["}%lrj%‘\ j’ FIe (Cooper 1989 ) - Hidf
o e FIER] *ﬂlﬁ#ﬁ“?ﬁu%ﬁm'fwuﬁg’* k}HL If ﬁ NeE-
it ~ I F[J'Fq‘ﬁﬁg“:juﬂ ( Berdichevskv, 2004: 13) - F PR T P2 S
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(renativisation) I') W F| 74 4 %ﬁgm#ﬁgﬁ ; F“ﬁ——ﬁF PRSPk RE 3
(‘Spolsky, 1991 ) « ¥ ][5k » =70k R i ﬂnﬂ AVEL S - f= Sk
LA, 1% R R - *77@FHF‘VF’%%@ﬁfuwm
)I@f:'t” brﬁ‘ﬁpﬁ“ il G T Al g?gllpjgl%h j]‘Tu ) IF (P Gl fivi}’?ﬂ %
pJa&«"%BﬁfﬁFﬂﬁWi o

S S SRS B BIPVE Y E

Q\*

PR ¥ = 2RI RS FFU%E R ﬂiﬁ ﬁjjﬂ‘* ° T

i —”uu

@g_

i
?H:Mﬁﬂm Y o LT ISR O (R (e
T WL J'”f Fﬁ“ TR YRR AT
ﬁggxﬁlaﬂ\ﬂggf__., = IFI???IIE ’W‘g\ﬁ B F[Lj_:'_x‘i s R | |“1—FJ
A e e

2

[gszlflfjﬁ‘gjln%?;ﬁéfg’ﬁ-%“ ‘1»—?4'@% ?‘,ng’??yjiﬁ [V £ <'1( O’Laoire, 1996; Spolsky,
1996; Nahir, 1988 ) -

?l/ I'EW“%EU R R R %5 o A el R R
FJ))‘[F[FI—“‘%[ES«IT];U% B 2R m[g;y[_—lfl[}k/ f— = FIF‘ E o T B
PRl [E’« TRy - FROER (FRER > 1993) T IRfRF| 27 @'?‘{,Ffﬁ?’
(ki <<’F3*‘\3«l>> = Hl  PYZ IR [ = ‘lgiﬁl 7
pﬂ/ﬁﬁﬁuﬂﬁ‘fﬁﬁ"ﬁ um%apu“ r:,‘*ﬁfﬁ SAPVAEE > 2 9=
- T 2o SRR R i SRIUBEREESEE BLT
St . i (N

;FM\@ BRI 1 OB AT - 1 * 4 1880 2 (27
el = S e B Jﬂ E'?‘uf, GESUITREN 15 S e NINE) P el %‘;F@ﬁ?ﬁ
_Eﬁigquaﬁm N2 l‘u 19— BBy %% (Cooper, 1989) - 19 fil5elH » 71 i M
[ES«'~ ;y(Zlonlsm)pJﬁ?/“k iy **BEJJE}J\ ~ B ilF e Uy A
P 5 T F R (Rl SR 'WJ%?'/EE'FU;’,*J I;EI*J) 1880 & AL R 28
= IR R o EPTS S RFEUES  DE T
TR 0 R < U 3 ] D R



OPpe PR TR VR 2 ) PR 133

PRPVVPINTRS & 0 B ﬁ/ R Ffm W FEfUFLRE - lﬁwﬁngﬁ
FRZRIAEL = SRR ) if (AR ok £, fFf 7 IH TyE ;Fw\ K = 7t Qr”lﬁﬂ‘
PRI, SHACUR A I rfe P T4 9= (Cooper, 1089) -

TR AR LA R §¢UP§WE%,E%~H ”ﬁﬁﬁmﬁtﬁ@$J
B P I a e Jg”& C AR PR RS S ORLE m‘f}"f’
F', e U O"E Elj\nﬂ ) HEEp A - FL'F IIFW
ﬁ%{t - |[4g5«|;4;£_7\ JEI}‘E,}%FUDH ’TT;IE"I&7~F| = 3= iFF E_IFFE
T ALY 4 géij Bi% » 938 (Saulson, 1978: 16-17) :

\H-, —EVL

“f*k*w'uuﬁvéﬁ B AR A R BED RO RS

V—Tﬂﬁg‘imww vy g’?/i’}j"f— 1 m@?\ ﬁgi’mwv v A ﬁ‘.
g’#ﬁ;d— ’I‘Zd_{' ﬁiééﬁiﬁ% ...... & _Qdﬁr"%@ﬁ] g\.l_‘,b
B TR ES AL E R RN FDFHEE ;Ik.rz»\_,ti
BB R e

SRR = AR R ;ypjrﬁ%ﬁaj i ﬁ”f'F' o fl1
= E' ; f |p1\*f§j¢%ﬁuﬁk¢$@yu FpUE; ”[‘F.Idl By R ;«F)J\ S
R IFTH TGS B T B - RAF 5B (Shohamy, 2006:
170) - =RV IR S5 1 4 ?F?Tﬂﬂ‘l ?Y'bﬁ,'ﬁﬁiﬁ?ﬂ}@ =TIl s kﬂfj’?{
E‘l?‘ﬁ%%% E[JEIFI?L IBLfAFiis (Cooper, 1989) -

RV & PR e R ﬁf“f‘?ﬁfwﬁfﬂ [ RLFR B i 7
QJEJI[EJ IJf lj\ lﬂg?jtd FaR A :f F; e ”?EU L&j/[ﬁ[ﬂmﬁ“
O - FF R ﬂﬂ‘ﬂ [ ?Jﬂﬁﬁﬁﬁugl fOE e e FE YIS fu
U RLPNEY (Fishman, 1972:44-45) 1 (1) ;Ff:' FELA S BSETETEA SO A
fh A 5 (2) Eﬁf[@ﬁtwﬁiﬂii E( ]fE ( authentlmty)’ #‘F‘ £, SR T B |
(3) uf,r[ﬁjﬁwubdf Eﬁﬂﬂﬁﬁﬁ (ERN T T wmiggﬁguﬂr?zv [~ F'\Jg;}
REEE r” IEW“nF[ o P U 11 <o ?ﬂ%@—_ﬁfwﬁ\ ;ﬁ o JFM\@ B P
S A £ 3 P F'J%Haf’ FIDEIVH T R RS R
(dlaspora) R~ ol RGN T R O R B AT

Fy (vulgar) | ﬁg‘* C TR ”ﬂ“—*?»ﬁlfrﬁ VH] (Azaryahu, 1929 ; fEd |1
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Nahir, 1988: 279 ) ; ﬁ’ EWTK‘@E}J% VI~ PV SRR f
PSR R Rl - EREL R VEORE %rum?ﬁ )Tk
(RS S R IR RS o RO B RS -
) (PR P TR S A 2 B (A% 20101124)0
R (ET Eilg ZER ﬂ;‘é? REVLE *[éﬁﬂgﬂ? ”‘Féiﬁfj’ﬁﬁ?’l'ﬁi“ IE”ulq

F;[ » HEF D [ﬁyli?— Tt j:, ffln 7 =% VBRI o RLRP RS AP
HipLo e ﬁl@pj : mlg U‘i@fﬁ??{ﬂ[%uﬁwf—k% IR, 1
Jlﬁlwf‘ﬁ”jﬂ SR ﬁ*“ TR S BREER] ( Spolsky,
1991) - 1006 # - Wi AT £ # % Tshernovits %’Av& R SRS
A lmuﬂ[ﬂj /]JEZ[ES«‘DH ('Shohamy, 2008 ) - T3 » i~ (B = A A IMH
WA FIJFTJM*S?T» CEE e L S ﬁl%%if*‘*ﬁ LT F%@?ﬂﬂf
R R L PR T’?‘fﬁﬁg?ﬂfj?{ﬂﬁg
5 (Spolsky 1991) Al C TR <1904-14> = Rl RL e F U Rl
A (AT i U= o ST r” EW‘ RS EN72 SR lﬂw”ﬁ'ﬁj
j@yi RS VB Al o Jﬁlﬂ 2 (Kibbutzim » & fEE ) -
TR ETE R ﬂ IFW‘HH ( Harshav, 1993 ) - FIJ[EWTH*}F'Fﬂ ﬂ?%&
S SR rwt— s 2R N BRI - A *ﬁ@#éﬁj’
|EI$\DF ) 3 |—rijHE FJFUF f EWTIE&E IE_—_T“T‘[‘[FA;'@T%FIJ 2 g

?inﬂ[lilﬁ%&muﬁﬁ?&ﬁ TR TR %/?F RN URNr ¥ ?T[
Eiﬂi ” E F ( Cooper, 1989) - j‘F:‘ ([ 3 ?EH[ ) r” E]jsﬁr_z,ugﬁ[[ FL“Z[:F[}:}‘ =2
Fip Y I

r]JlE'Mﬂ#Eﬁ”“&i}iﬁ% HEOR B RS BRHYIE - 1913 [T
= T T B fs-?ﬁ*ff“ifﬂﬁé VR 1F 1? (RIS -

1913-1914 % » Y&k~ Eﬁ[ﬂ;ﬂapn L ANRRAE P oy 5 A I
g,,:»';-es—rfr“ F FF” R = ol ﬁ/ E'j‘ Hq% o %Jiﬂﬂrﬂj]]‘f\_r“ IEW"‘ FF”EN@

Byib o Rabin (1973 75)}{ﬁ]’lﬁ—iﬂijﬁF[ 47 ) B [UFM\ESAT; T Y 57—

I[E{_:__;I;F R - BRI T 1922 F 1y i E[_"Fuf e 4 IE[uﬂﬂH\u‘ﬁ ERVH
iij“F USRI I mfo e o0 (S8 > 2010) « Py I s KR 2B
37 “ﬁﬁ“i e ;L,,_Jrlg JRCTREIIE R T S BGE Y REfE 7 (ideological
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acceptance)dﬂ’ AR fgg]ﬁllq%ﬁﬂl bjigr%ﬁifggugjcI(spolsky, 1991)-

- —*fgfbipljj 1

FiFtap
TP F AR jﬂb"‘:ﬁ* = - Colin Baker ( #7#-3% > 2008)
R T‘EF[I? E f iy = ,F[f:]gm (1) £ {El?ﬁ?ﬁlﬁ%ﬁﬁi INﬁ‘U ”31%:&;[*
RB (2> 3“ IEIEF‘I:H%J__;{[F_( [jJI/J%JE"’ LE‘T%B;{E Fljlﬁl% (3) F}PIDH

ﬁﬁ;ﬁwr, L R ﬂgﬁ@ww? fkﬂkiwfﬁﬁyﬁ%m
ffre Fgu]m%b]ﬁa? | SEAFYETED (Spolsky, 1996; Cooper, 1989 ) » ﬁﬁﬁ}[ L
j:ﬂt‘ﬁﬁ'tﬁ il (corpus planning) I'] bﬁ; ?‘rﬁfﬂ il (acquisition plannmg)
ARRYIE e BTHIR - *mfﬂﬁw% [ TRLRL » FE 3 i P
I:[J}‘l:ll:[ er] (RS ]@F' ) —'”‘Ji_ (RS f&ﬁﬁlgl%ﬁj puts o
GRS @fVm gﬁﬂJVEUﬁw¢ﬁﬁ*i’7M’f*5
‘@%J*ﬁﬁﬁﬁr[r¥fgp[ﬁumﬁ A IEIRRLE 2 e SRR
@ﬁk,;tﬂ A o P RS 12 “&E‘ﬁ :Ejqu_jlﬁﬂ*—{ d[ﬁrl
B LR e AR S e R TR A S R -
af%frw (B3 WHRE ) (TR F RSO IORTE - B
P2 2000) o AN HERUR PRI [ AR o PREIEHAT Y A4 i
(Talmud) PR Bl 2 puas ¥ iR (Nahir, 1988) < 1 ﬁ?‘ElfJJg}*F}JQ’ s R
E*T (FIde & FIJ;UP[_J ) [J»E[ﬁ[;g]lﬁ[ﬁrj]{lj:f FEY IR o RPN LR ﬁ;ﬁ
wﬁw“%wfq~ﬂwﬁﬁlé}’UViWﬂ@“f ﬂwwtt#JfFﬂ,m

(e = KL SRR DRIV E ot 1 (S - 2010) < [HIF -
(P RREEIR < FTH 0] % ﬁ*iﬁ%ﬁ%w’ﬁ?@WF A e

(receptive language skill ) - {E;le L@wu@t—;&%l%?’ fili =] uﬁg“ ’1,4
Ef“?ﬁégijﬁm[jfiﬂb CE IR ] I”HH K rj‘b_q:‘f[ﬁjﬁ.ﬁr:[% ??»J-gj
FrE{2h -

IR TR L) 9 7y IR0 7« SR PR IR R
2 FE DAL I - 2R AR - iﬁﬂ*ﬁéifﬁ?ﬁ?,ﬁﬁ“ ST 5 T IR
ﬂéq}\j(jllj\ert (1987) r?iﬂ e EFRY ] =1 A1 *FJ IFi [1 ?ﬁiﬂzﬁgi?ﬂ%ﬁ
(ARSI
i
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S TYIRERDL ) (P R 7 AT SRR PR R R R
%[liﬁﬂﬁ@WF 2 o0 Ramn(1973)¢§“ ’ ”Erkqﬁ'j”uzooﬁy1f
Flwépﬁjﬂf}; (1) 3] ey (19483) Fhib o EF SRS BT
XIS = ﬁéﬁ—}ylp_\i/éﬁ > H 'EL[#JgU Eﬁjl;ﬁ’ g(f%f(rj[
Cooper, 1989) « i * el - ) fFroe i ﬁ?ﬂ FIBCT R Ry
TE - e FiF[pJ%{EI?J (Nahlr 1988. 281) F Jg}f\ My T
fl o fods ﬂ”fl r[JIEW“DH BV AT RS > LRS! F{’,[‘,fﬁflfjﬁ—‘fﬂ?u
(arevivable language ) ( Nahir, 1988: 276)

IR P ROHEBRODS ) (IR RO - 18 H A -
PRSI DO SRS YR > S B S U VI
JEifs (Haskalah) - BLALEL A (T S5 08 i (678 > 2010) = il - 42000
“ EI_F—-]:J_F“P[ IO E TP RLES o o Bl e F IFﬂ—%" ; F’?%%‘F”’F)*JEH (&
P [* o Jgﬂ\?sﬁﬂ E%}Hf IEW‘#A l);i/[ﬂ JEM\ M EEREV [ ﬂ]jajguf
i JERCHS B0l R, K
FE 1 &j\f lj\ﬁir:ﬁk ,iglﬁjiif"t'ﬁﬁ’ fit ™ AL UYEf o JERTSEY
AR ] A mﬁwr F IR FPEEH s 2N SR
Hi W3 AT S R 40 B (Nahir, 1988) F - IR TR TR R R
P RS FOE DI A ol PR TE RS - PR E -
T R PR B MY R SR 2
IS F:[J (FIE3% > 2010 123)o

I G A 2R B - TRl e o o AR TR
o3 gl%‘f’?ﬁ‘/?m ﬁjiff|?ﬁﬂﬁ'ﬁj“4 o N AR ) PRI
HEEE AR RO N ]
FJ?ﬁE&E@E'ﬁTBJ?ﬁ°
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s WS 3 4RO+ FPTHI2 Y Cooper (1989) -
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2~ F BRFRFDER

AP ST R MY i IR B
‘:F‘F; B =AsE A o ¢ 73## fg?%gzgl F‘y#r— At o s %"??’ﬂdﬁ
MRETFS i e £ r)J: ;ﬁF,ﬂ H (learning) - 5 B e > AT | 5T
SRR BEFIIREE (acquisition) - [T B Spolsky (1991)
C1 EF'F ’?W@Fu '} Nahir (1988) i) {1743 L #:zpl R FTFF” il
TR A

— ~ Spolsky F' Juf[ F A ??[{::'nﬂ E[ Qﬁ%rx ]
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PV ~ Bhf+ (language shift) » EFE I g 553~ & r[ﬁ ?fgqﬂjﬁju[ g
Spolsky ( 1989: 15) =y ‘) SENEEE SN Sﬁlril ?f@puﬁlrﬁgjw—f&\uﬁg\l
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Spolsky (1991: 139) «f.—JTJrr[ffp'I[[‘{ MRS A LR Fg’:ﬁﬁ PR~ puss

I:l]Z]
R ST T ) -
oA EVOR LA R OET Y oA T
AMGFBGEPANBRAESDBE > 5 55 AFEET 0 50
F%?t“u‘g‘f& Spolsky (1991) -
® fLgs Spolsky (1989: 15) : K; RLFAF ?ﬂfgﬂfj;gggmiﬁwm Kp AT 5 L
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A EE A &;;"lgv};gg—g F] g 7r+§; f%?}{i‘r’%\;gﬁfii\:

THA B AFE T EY
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FEEW ) MERHOA (AP (C) RESRHES
FIEUR > 5 SR - ’?ifﬁjﬁ”jﬂ: = WF%'T‘H%U:‘FF, P - A

PR DU RO A - Y RS R %ﬁJﬂLJ?ﬁF LGS )
gzgl bl i E LJ_;?,uJFIJiFSF:[ VY2 (immersion ) » L[l = E?{ﬂ oy
(exposure) Eﬁ;?’iﬂl@ a2 ”f'f' I\J?fi&ﬁ ( Spolsky, 1991 ) I'| » f* 5} T’?}{ﬂj’%ﬁ? )
[J (AR il PR i Spolsky 57~ & u ik E?%Tu > [R>S R “?[/J fF1 "‘?ﬁ
gy TF,%‘EZ@"\E by TF,EJIH?E

~ ~ Nahir ¥ if EIT\HH (R P=AYPIH R
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PR S EELES e [ ] - Fishman (1991) Fu;ﬁr‘ @j;r%g ;:Ef;”,
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= 3? TUET- #ﬂ, (ﬂﬁ RLE ST ) PP e B A E AL
(ELA SN N FL Bh o %=E,ﬁd Iy Spolsky (1989 162) % F’?@mguum[;%
uf]ﬁ[\ﬂq #F  Cinertia condltlon) - Jﬂ&“;?ﬂr |Fl[ﬂ 131%}@“ ﬁi
IR [Jpjnﬂ B @ @ IEVIE - [W%“F%
@fﬁ;@yg@;[g[gug J€1 0 PP 2 F%mgﬁF;, J R ’ﬁTT’Ej@F‘{?U
I TR RIR HET R ETIE (Spolsky, 1991) < SR T
@@?ﬁpﬁég’!" riﬁ" R ’ﬁﬁ'?rﬂ ffr jéké?wf’@‘[ » HESRE S Al
*ﬂ“b [AEN @f_f IE'T‘ RI ZpE4Ey ((Nahir, 1988: 287 ) @ (1) j’ (RS
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BT IE e A FRRIRERY 9 F s B RS T
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et LS R T I Gt 4 ] E'_Farffrx 1905 FE -
E'[J%*Eiﬁgﬂ - FF’KJWJ\EJ A ISR R E A © 2 (Spolsky,
1991) - I'f =15l %‘*@&%’ﬁ IEW\ liP@ g E2at r”ﬁj Un‘f‘,p ’lﬁﬁiﬂﬁ <
ﬁj’ﬁiﬁ?g‘[ LAEECAN S O

pail]

—v—v-v

4

0|
il

iy

€

W

]Il
P
U il __”Hl
Fmr

_'I!
—m\ '—rv[

= Al
0 Il S



142 (7iMBIEPES F) 57 % - 54 W (2011) ¥ £ B)

THN Y -rONs 7»’10‘17 TR
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Jav5 3990 I3
B = HEREBECHIEETSZARENBR

¥ § ¥ : Berdichevskv (2004: 27) -
() ) P B o 7% 50 3 (T B Y 35
J‘PT ’Eﬂsﬁﬁﬁu - ?F‘Em&ﬁ[ s AR A ;g&,;zﬁ NEREE *M;[/
i & o ’#"%Jiz’ﬂrg? BT PR Y R
i o LHEHJ’ j’ IFW“”‘T [ERL T pd e _FFE RS L TRV S
TR T Pyl > AR 1905 ] 1915 F VRS BAGE T EEL) I
‘?ﬁﬂfﬂ ~ ¢ (Bachi, 1956 ) - 1916 & fiv * [ IE¥RIEET » [155 I P4 P
U TRFTE TR ALY FE L BB VR R
FLE 153 =4 7 (Census, 1918 © {5 [F1 Nahir, 1988: 289 ) -
P ag EES > Elag PR FERLSE A5 B Ot I aR T o -
fEL5< Spolsky (1991) f9 it » BEMRH ff e o F=VigAE » 1227 20 = 25 %
FIJE\JT o Ef[F= A PUE ] RS RS Y T IEW‘ [HJ ClEsg Ry r)[/ ,q\ﬁzaﬁ
F o BRI O B IEWnHEﬁJE_ﬁFIEJ%r* (1922 ) W
1948 5 B FSY L+ 1) ST IR LR FESIRER R I
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i rgiﬂrﬁ 7, (Berdichevskv, 2004 ) o ’

xﬁlﬁﬁ’ﬁgi Juﬂ[ﬂ'%ﬁ?ﬁk’i’i - ‘uF,F[ﬂJﬁJ (o s o A Liﬁ—r? 14 =
BIRL > o) U:Frz TRt TR E ,?73— AUt o= F g JQIE”'%:
FREEAS S AV AR G el EJF@ ( Fishman, 1991 : kf?,%‘i )
2011a) - {7 A=A o [mﬁﬁkﬁfﬂ g %mw R E*/Ju—ﬁﬁfﬁ
E RS RRERL Y - ° m R s ?W JEHLE R RS
TR D 2 el U HRL T T R AR A W VR R
Fishman ( 1991)L*FEFU}‘P|L[' » [ F‘ ﬁg‘]égﬁuﬁz Y=, pg\[q\r,jp%% .
ik WA > ST EE i ERER T A o pE i/[ [fil Hinton (1999: 75) Frig 3%
s TR ALY R T o RIS F = BEFRA Y e
@#pj—ﬁltfrny”;ﬁ 9 > iﬂh[ﬂ[i ]@ N A THEHF Df' F[ o

B it RFmi d

P a@lnﬁ HIF (micro language planning ) Eiﬂﬁ“&%ﬂ;—:ﬁ%%%‘.u
P ﬁﬁjﬂitﬁ 1# (agency) UZEfE (Baldauf, 2008) - E’a”ﬂﬂ
#l (macro language planning) ﬁll P IO iy U [RELS fIpY
INTERGE > ST BERLIHVES » 2P TR 9 RS EH
V| ﬁ[rﬁiflﬁﬁ o H‘g{——ig[tﬂ Uﬂﬁ]’j“ltﬁ ﬁﬂ%%*”g&lé\ N4 YTk T Fh
RLBF *Tiﬁ‘fﬂaﬂ‘ﬁ?ﬂ ') I‘Pﬂ?ﬁfp?ﬂ?@ﬂﬁ%ﬁ 1k st i)
K] pJHJ‘“ ##d ( Cooper, 1989: 37-38) »
r” (Frda il (R P=IIE - t’ﬂﬁﬁ%‘r@ + 2 ﬁj [E!S«'F’?ﬁ’ﬁff B TE'TJ i *‘“P{Tff
e ot o RS b S R e Clap i %ﬁj (Frs FHEPS
EEVHERIGE 5 % SR U PO (R F R TR AR

Benjamin Harshav (1993: 40) #*! "L 4wt , (a base society) £AG 57 ot (7%
,i |, (the social existence of the Ianguage) SRl o E iR %Fé }ﬁir%‘ e L% 4 pgj ~
- FIURS RS A9 13 4

N4 tfgizp Jifqgjk%‘qv ErRRAU T S E“IF'JJJ‘/‘FE—EJ
Berdichevskv 2004: 24 ) -
8 RS S o 1 7 OO PG % B IR  (2011b) -
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Adifl (Nahir, 1998 ) o YL HF I MGG 7P HIFOE0E - (ORI 4 7R
PREEEHE SR PRI O - T3 AN PRE [ 2 38 f By O
B TR RS AT > R A I R SRR T R P
IRECT T W*¢®ﬁw%’ﬁﬁm%WEWﬁ%’ﬁf§H¢W
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ROBR P HEIpY— B - FEROBIHEIRY E  f) frbe e AR g
( Nahir, 1998: 352 ) :

d3F 5G] s B 0T e B ApoBLE S ] (MLP) E
A AT UFTRI|S LR P AR RKEF SRR S RE S B
SAA R A RS TRCELGE S R (MLPagents)’ qpad TE
412173  (MLPcells) E B jeiiE 3 56 -

)R IRRLE R T R o Sl SR
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)%@?i

ffqﬁ ALY N ARRRGTIAY T, Hlpq\a?ﬁfg&{%yo Jo [9%T 1858 & L AT
o+ [fﬁﬂj (5% Eliezer Perlman > 18813%?[@'54&:1’?@ (Abley, 2003) -
FE|F[>F}4\ . %ﬁl[pl*Ufﬂ o B gu@ F:‘ » NP> 3V Ben Yehuda
1H|[nﬁ’ Frfs i 7 e [Py At 1882 7}*’[ j%-m" AR b Ittamar
Ben-Avi - %4 -?[S#ii_ﬁ{«b\ﬁiﬁ~ s = r[ E@L\’i&ﬁ*ﬁi [RF= TEE[%
PLEL P9 [ #=" 5e o BEE 0 IRV g [;\Ll'i pJEﬁ]{, |"’5?F‘j%l5ﬁ1ﬂ
IS S I e 32 IR EIR B [ Gl T o)
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IR (Nahir, 1998) » S BRIuGTE - ) Rt - aigips
WAL THERRALE SR B (TR T T
TR AT EIF D T AP ORYRE © PRI R 20 o R R0
Ed rii%iﬁ (AR i o SALER I P uﬂlé‘(hﬁf’ff P T RLEREF

ARSE IEI HIpufe=" (Cooper, 1989 ) - Nahir (1998: 335-36) Sf{lif ~ Ji 7= &
Fpy “U$F®ﬁjl EFWM
LS R R W R
2 Wi rﬁﬁi ﬁaﬁ*mﬂr (R F - TR
P9 Fp 1 72t
3. 1914 & 7y TREE S P UE 100 PP R E'Tw ’xﬁﬁﬁl{’ Ex
ﬂﬁ%&*ﬁ@ﬁi fﬁ@fw*ﬁ
4. & -TBHHE A P, IE‘T\? Fé i1 | 1891-1904 & i (FEF % > 1 )
E“ra?@%ﬂiﬁﬂﬂ TR SR AR
Fishman (1991: 323) “J;fﬁ“ﬁﬂi - A R R A E‘}?““Eﬂj*iﬁﬂﬁiﬁ%?
[~ B (TP e > D B R ?*}’:‘E“J‘ﬁlj (kL > LA -2
[PHEFRPPORUE © £ -IREE A [FIRE Y 2 RIOT léﬂ‘wﬁ?iéliﬁﬂgj
- 2R - 'wwtﬂ IERAETL iy P LR
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V9 > Nahir (1988) %[5 5" 1903 & 1 ﬁdr”|p‘}§ﬁ}§ﬂrfz &% I
[F e T SR SR TR L F BRSSO ) Eﬁ?;i
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F g Vﬁr*ﬁa%ff}‘ﬁlfﬁ P ELGEE [ 2 L (Fishman,
1991) -
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Eﬂﬁr e JF= T IR R O f‘ﬁLI'é}‘njf FIrds ]pq;@&— = *”—Fv‘* iyl
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= PR 2 ﬁ‘%ﬁr};ﬁ?rﬁﬁ%ﬁf ( Cooper, 1989)
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How to Awaken a Sleeping Language?
The Experience of the Hebrew Language
Revitalization

Tiu" Hak-khiam
Associate Professor, Department of Chinese Literature

National Taitung University, Taitung, Taiwan

Abstract

Hebrew has been a sleeping language for nearly two thousand years,
however, between the late 19 century and the early 20 century, it was
awakened to become a vernacular language. The success story of Hebrew
language revitalization is the most cited example in the literature. It is
often described as “miraculous” rebirth from language death, or the only
example of language revival. Using theory of language acquisition and
micro language planning, this paper attempts to investigate the process
and sociolinguistic factors contributing to the success of Hebrew
language revitalization. Hebrew’s experience not only show that
endangered language can be saved, but also provide ways to awaken
sleeping languages. Implications for Taiwan’s language revitalization are
provided.

Keywords: Hebrew, language revitalization, nationalism, micro language

planning, language acquisition



